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Notiz

Das ftiirkisch-schweizerische Zahlungsabkommen
vom 12, September 1945 sieht vor, dass aus der Einzahlung in
der Schweliz des Gegenwerts gewisser Produkte tlirkischen Ur-
sprungs jéhrlich Fr. 3'600'000.~ auf einem besondern Konto
angesammelt werden. Die Halfte davon steht der Tiirkei frei
zur Verfiigung, die andere Halfte ist zur Bezahlung schwei-
zerischer Finanzglaubiger vorgesehen. Diese GlZubiger sind
namentlich aufgefiihrt. Es handelt sich um Inhaber von Titel-
forderungen gegeniiber dem tiirkischen Staat auf Grund der
tlirkischen Anleihe 1947, gegeniiber der anatolischen Eisen-
bahn und gegeniiber der Hafengesellschaft Haydar Pacha.

Im ersten Jahre nach Vertragsabschluss konnte
der vorgesehene Finanztransfer einwandfrei durchgefilhrt wer-
den. Dann folgte die Abwertung des tiirkischen Pfunds und
mit ihr die Schwierigkeiten. Ueber die Einzelheiten und die
von unserer Gesandtschaft in Ankara und der Schweizerischen
Verrechnungsstelle unternommenen Demarchen gibt der ausfilhr-
liche Brief der Handelsabteilung an unser Departement vom
13. Oktober Aufschluss. Es geniigt hier, darauf hinzuweisen,
dass die tiirkischen Behorden unsern Standpunkt anerkannten,
was sich erstens aus der Note des tiirkischen Aussenministe-
riums an unsere Gesandtschaft vom 17. M&rz 1947 und zweitens
aus der Tatsache ergibt, dass die Fdlligkeiten aus der
tlirkischen Staatsschuld richtig iiberwiesen wurden. Lediglich
die Ueberweisungen aus den Verpflichtungen der anatolischen
Eisenbahn und der Hafengesellschaft Haydar Pacha sind nicht
in vollem Umfang erfolgt.

Trotz der grundsdtzlichen Anerkennung der
Richtigkeit unserer Auffassung schleppen sich die Verhand-
lungen nun ein Jahr hin, und es ist nicht abzusehen, wie die
schweizerischen Gldubiger zu ihrem Gelde kommen sollen. Es
ist richtig, dass es sich um Privatgldubiger handelt und nicht
um eine Forderung der Eidgenossenschaft, aber die Anspriiche
dieser Gléubiger hinsichtlich des Transfers ihr er Forderungen.
sind in einem Staatsvertrag, nédmlich dem oben erwihnten Zah-
lungsabkommen verankert., Die eine Vertragspartei, die Tiirkei,
hat die auf den genannten Finanztransfer bezugnehmenden Be-
stimmungen des Abkommens verletzt.

Wie oben dargelegt wurde, ist das Recht der
Tiirkei zur freien Verfiigung iiber den ihr zustehenden Teil
des Sonderkontos bei der Schweizerischen Nati onalbank mit
dem Finanztransfer verkniipft. Wenn also die Handelsabteilung
die Sperrung dieses Kontos fiir freie Devisenabzlige durch
die Tirkische Zentralbank verfiigte, so stellt diese llassnahme
me.E. lediglich die logische Folge der einseitigen Nichterfiil-
lung der Vertragsbestimmungen durch die Tlirkei dar. Es kann
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von uns billigerweise nicht verlangt werden, dass wir allein
unsern Verpflichtungen nachkommen, ohne dass wir in den Ge-
nuss der uns daraus erwachsenden Rechte gelangen.

Es handelt sich bei der Massnahme der Handels-
abteilung daher nicht um eine Repressalie sondern vielmehr
um eine durch die Machenschaften der tiirkischen Behdrden ver-
ursachte Suspendierung dieses Teiles des Zahlungsabkommens,
bis sich der vertragsbriichige Partner zur Erfiillung der von
ihm eingegangenen Verpflichtungen bequemt. Wenn die Sperre
gleichzeitig geeignet ist, einen Druck auf die Tilrkel aus-
guiiben und sie an den Grundsatz der Vertragstreue zu erin-
nern, so ist dies eine nicht unerwiinschte Nebenerscheinung,
aber keine Repressalie.

28.10.1947.
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